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INFORME SOBRE LA CONSULTA CON TUNEZ
1 El Comité de Restricciones por Balanza de Pagos dela OMC sereunié € 23y e 24 de junio

parareanudar sus consultas con el Gobierno de Tunez. Laconsulta se celebrd bajo la presidenciadel
Sr. P.R. Jenkins (Reino Unido), conforme alo previsto en e mandato del Comitéy en cumplimiento
del péarrafo 12 b) de la seccién B del articulo XVIII del GATT de 1994, y € Entendimiento relativo
alas disposiciones del GATT de 1994 en materia de balanza de pagos. Seinvito a Fondo Monetario
Internacional a que participara en la consulta, de conformidad con € péarrafo 2 del articulo XV del
GATT de 1994.

2. El Comité tuvo ante si los siguientes documentos:
WT/BOP/R/14 Informe sobre la consulta de 1996 con Tunez
WT/BOP/G/2 Documento bésico presentado por Tunez
WT/BOP/S/2 Documento de informacién preparado por la Secretaria
FMI: Tunez, Selected Issues, de fecha 9 de mayo de 1997

Declaracion preliminar del representante de Tunez

3. La declaracién preliminar del representante de Tunez figura en e anexo .

Declaracion del representante del Fondo Monetario Internaciona

4, La declaracién del representante del Fondo Monetario Internaciona figura en e anexo Il.

Debate del Comité

i) Problemas y perspectivas de la balanza de pagos; otras posibles medidas para restablecer €
equilibrio
5. L osMiembrostomaron notadelamejoradelosresultados econdmicosy delasituacién exterior

asi como de que las reservas estaban experimentando actuamente una tendencia a dza. Manifestd
confianza en la prudente politica macroecondmica adoptada por Tunez y en las reformas estructurales
que continuarian mejorando € déficit en cuenta corriente.  Uno de los Miembros opinaba que la
evaluacion de las perspectivas de la balanza de pagos podia ser cuestionable a causa de lacomposicion
de las reservas. Algunos Miembros invitaron a TUnez a que dejara de recurrir a la seccion B del
articulo XVIII.

i) Sistema, métodos vy efectos de |as restricciones

6. El Comité acogi6 con satisfaccion el plan de eliminacion gradual de las medidas restrictivas
presentado por € Gobierno de Tunez, dividido en cuatro fases de liberalizacion, que comienzan el
1° de julio de 1997 y cuya Ultima etapa se llevara a cabo € 31 de diciembre del afio 2000
(WT/BOP/N/25, 3 de julio de 1997). Sin embargo, las opiniones diferian en cuanto a la duracion
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de esa eliminacion progresiva.  Algunos Miembros sugirieron que las restricciones cuantitativas se
suprimieran inmediatamente, o a menos en un plazo corto de tiempo, mientras que otros consideraron
aceptable la propuesta de Tunez. Se sefidd que, hasta ahora, la eliminacion de las restricciones
cuantitativas habia tenido un efecto positivo en la balanza de pagos, que las restricciones sectoriales
no constituian la manera més eficaz de proteger la balanza exterior y que las medidas basadas en los
precios eran un instrumento mas adecuado. Se pidié a Tunez que facilitara méas informacion sobre
coémo estaba asignado e contingente de importacion, sobre los acuerdos preferenciaes que podrian
influir en e sistema de asignaciones, y sobre los volimenes de importacion de automéviles. Las
respuestas se distribuiran en una adicion a presente informe.

Respuestas del representante de Tunez

7. El representante de TUnez, si bien estaba de acuerdo con € diagndstico del FMI, sefid 6 que
las limitaciones para alcanzar una situacion presupuestaria més saneada y conseguir cumplir otros
objetivos del 1X plan de desarrollo, eran el crecimiento desigua y el descenso de lainversion privada.
Sefid 6 que las restricciones que seguian aplicandose a los automdviles eran medidas residuales que
habian quedado despuésdel procesodeliberalizacioniniciadoen1987, y queprobablementelosel evados
derechosenvigor y laexistenciade acuerdos preferencial esimpedian su conversién en medidas basadas
enlosprecios. No obstante, ofrecié reducir detres afios y medio atres afios €l periodo de eliminacion
progresiva de las restricciones, que quedarian suprimidas asi € 1° de julio del afio 2000.

Conclusiones

8. El Comité felicito a las autoridades de TUnez por la acertada politica macroeconémica que
habia provocado una mejora de la situacion exterior. Habia megjorado la situacién de la balanza de
pagos (hasta acanzar un nivel de reservas suficiente para 3,2 meses de importaciones) en los Ultimos
12 meses, y no parecia existir ninguna amenaza de disminucion grave del nivel de las reservas, pero
las opiniones diferian sobre asi la situacion eraestable o seguiasiendo delicada. En opinion del FMI,
las perspectivas eran dentadoras.

9. Aun reconociendo € carécter residua de las restricciones que seguian en vigor, agunos
Miembros hicieron hincapié en que las medidas sectorides no se atenian a las disposiciones del
Entendimiento ni eran una forma adecuada de hacer frente al problema de la balanza de pagos.

10. Después de este intercambio de opiniones, Tunez se comprometié aeliminar las restricciones
restantes en cuatro etapas, que iban desde € 1° de julio de 1997 hasta € 1° de julio del afio 2000,
tal como se expone en un documento presentado a Comité. El Comité invitd aTunez aque acelerara
laaplicacion deeste plan deeliminacion progresivadelasrestriccionessi o permitianlascircunstancias,
y, sobre esa base, decidid por consenso poner fin ala consulta.

11. El Comité recomienda a Consgjo General que, si cumple su plan de eliminacién progresiva
de las restricciones, se considere que Tunez cumple sus obligaciones en el marco del GATT de 1994.
En & caso de que durante este periodo la balanza de pagos se viera amenazada, TUnez podriarecurrir
de nuevo alaseccion B dd articulo XVIII.
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ANEXO |

Declaracion ddl representante de Tunez

Sr. Presidente,
Distinguido representante del Fondo Monetario Internacional,
Sefioras y sefiores:

Quisieracomenzar, Sr Presidente, por expresarle mi satisfaccion por el hecho de que sea usted
el que presida este Comité. Las consultas llegaran sin duda a buen puerto bajo su atinada direccion.

Me complazco asimismo en saludar alos miembrosdel Comitéy dar lasgraciasala Secretaria
por su labor y por la calidad del informe presentado.

Como es su costumbre, Tunez se compromete de buenafe y con realismo y ecuanimidad, a
seguir atentamente tanto el proceso de la consulta como las deliberaciones del Comité.

Quisieraahorapresentarlesalosmiembros deladel egacion de TUnez que, por supuesto, estaran
alaenteradisposicion del Comité paracua quier aclaracion oinformacion adicional queselesrequiera.

Comenzaré por presentarles a

- Sr. Abdelmajid TRIKI, Director Genera del Ministerio de Desarrollo Econémico;
- Sra. Babya CHIHI, Directora Genera del Ministerio de Finanzas;

- Sra. Khadija CHAHLOUL, Directora del Ministerio de Comercio;

- Sr. Karim ELGHARSBI, Director dd Ministerio de Comercio;

- Sra JamilaHAMZA, Directora del Banco Central de TUlnez;

- Sr. Hafedh BEN ROMDHANE, Ministerio de Relaciones Exteriores;

- Sr. Chiheb MEGHIRBI, Ministerio de Industria;

- Sr. BAATI y Sr. SNOUSSI, mis colaboradores en la Mision.

Sr. Presidente:

Desde que en junio de 1990, cuando |as negociaciones de la Ronda Uruguay estaban en plena
actividad, nos convertimos en parte contratante, TUnez ha realizado grandes avances en el @mbito de
la liberalizacion, cuyo ritmo se ha acelerado considerablemente en los Ultimos tres afios.

L os esfuerzos desplegados demuestran que en las mas dtas instancias del Estado existe una
verdadera voluntad politica de alcanzar € objetivo que tenemos ante nosotros de apertura de nuestra
economianaciond paraintegrarlaen laeconomiamundial, lo cual sederivade unadecisionirrevocable
de rehabilitar los mecanismos del mercado y dotar a sector privado de una auténtica capacidad de
produccion, comercializacion e inversion.

Con su habitual prudenciay determinacion, Tunez hahecho yagrandesavances, pero haoptado
por un criterio metodico, progresivoy no apresurado en latareadeintegracion emprendida. El objetivo
prioritario es organizar el proceso de desarrollo en torno a dos ges principales: establecer |as bases
estructurales para un crecimiento econdémico sostenido, y conseguir definitivamente la vinculacion de
nuestra economia a la economia mundid.

Por supuesto, la labor es ardua, pero e desafio corresponde a nuestras expectativas. Los
resultadosobtenidos, sobretodoenlo querespectaa desarrollodel comercioexterior, ensanchanuestros



WT/BOP/R/31
Pégina 4

horizontes y nos ayuda a adoptar |as decisiones necesarias en materia de politicas. Alentada por sus
convicciones 'y sus logros, Tunez ha sido capaz de amortiguar l0s reveses de la suerte y recuperarse
manteniéndose en equilibrio a pesar de lo reducido de su mercado interior, las dificultades derivadas
de la competencia mundia y la fata de diversidad de nuestro comercio.

En esta introduccién, era mi intencion situar € desarrollo de la economia de Tunez en su
verdadero contexto histérico, para apreciar mejor los buenos resultados obtenidos y, sobre todo, sus
limitaciones. Los resultados de la economia de Tunez nos permiten abrigar grandes esperanzas pero
también nos exigen mayores esfuerzos, perseveranciay atencion.

Nos enorgullecemos de que € enfoque participativo introducido a todos los niveles se haya
impuesto a la estrategia de la asistencia, permitiéndonos hacer progresos a mismo tiempo que
mantenemos la cohesion social y e equilibrio econémico en general.

Sr. Presidente:

Desde nuestras Ultimas consultas, hemos cumplido con e cometido dado a este Comité. Se
hatransmitido ala Secretarialalista de productos que son todavia objeto de restricciones por motivos
de balanzade pagos. Hemos notificado también laeliminacion total, de conformidad con el calendario
acordado, del aumento provisiona delosderechosobjeto delaexencion aprobadael 17 deenerode 1994
con respecto alostipos consolidados afectados por | os derechos complementarios provisionales (DCP).
Segunlo convenido, |osDCP paralosproductosen cuestion fueron abolidos € 31 dediciembrede 1996.

El plan de reestructuracion introducido hace algunos afios ha entrado hoy en una nueva etapa
caracterizada por la intensificacion de las reformas estructurales y legislativas en varios sectores
econdmicos y financieros, de acuerdo con nuestros compromisos con la OMC como preparacion para
la aplicacion del Acuerdo de Asociacién firmado con la Union Europea.

Tunez ha terminado también de liberdizar totmente los productos agricolas y agrodimentarios,
cuyos derechos estan plenamente consolidados. Asi pues, en virtud del Acuerdo sobre laAgricultura,
Tunez ha liberalizado sus contingentes arancelarios.

Dentro de esamisma corriente, en 1997 Tunez suprimié de formaauténomay unilateral mente
todos los derechos de aduana sobre los bienes de capital procedentes de cualquier parte del mundo.
Esta decision refleja el constante esfuerzo de mi pais para conseguir la liberaizacion comercia y la
integracion econoémica.

El programade reformas se ha extendido también al sistemafiscal y alasinversiones, asi como
a proceso de privatizacion, cuyo ritmo se ha acelerado de forma sostenida en 1996.

A fin de superar con éxito la dificil pruebade laintegracion, y ademas de introducir diversos
programasdediversificacinecondmica, penetraci on denuevosmercados, promociondelaexportacion,
moder nizacion de |os mecanismos de intervencion comercial, intensificacion de las formasy medidas
para frenar € déficit presupuestario y los indicadores de la deuda, desde 1996 TUnez hainiciado un
programa de largo alcance para la reconversion de su economia que afecta a todos los operadores
nacionales, y cuya primera etapa se completara en el afio 2000.

El objetivo de este programa es modernizar las empresas tunecinas y adaptarlas a actua contexto
de competencia. Actuamente las empresas de Tunez tienen que resultar competitivas tanto en los
mercados tradicionaes como en los nuevos mercados extranjeros, y ser capaces de rivalizar con los
competidores extranjeros en el mercado interior.
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Sr. Presidente:

L os esfuerzos metddicos y mesurados desplegados por Tunez para acanzar € objetivo de la
integracion han producido resultados tangibles. No obstante, las autoridades de mi pais no pueden
evadirse de la persistencia de algunas limitaciones y dificultades, cuyos efectos hay que contener. La
situacion de los pagos internacionaes continlia siendo una de nuestras preocupaciones principal es.

A pesar de las mejoras registradas, |a cuenta corriente sigue registrando un déficit estructural
y estando sometida a diversas presiones.

En cuanto alabaanza comercid, s bien en 1996 las importaciones experimentaron un moderado
crecimiento, se produjo un considerable descenso en € ritmo de crecimiento de las exportaciones.
A esta situacion contribuyeron varios factores, entre ellos por giemplo la disminucién de las ventas
de algunos productos tradicionales como e aceite de oliva, los d&ilesy los citricos, lo cual exacerbd
la presion sobre e balance dimentario que ha registrado siempre un déficit crénico.

Sin embargo, laautosuficienciadimentaria sigue siendo un objetivo estratégico. Laintroduccion
de un plan de gjuste estructural parala agriculturareflegja una acusada preocupacion por reestructurar
y revitaizar este sector.

En este sentido, hay que sefidar que Tunez es uno de los paises en desarrollo importadores
netosdealimentosy potencia beneficiario delasmedidasprevistaspor laDecision Ministerial adoptada
en Marrakech al efecto.

Otros sectores con potenciaes de exportacion como los de lasindustrias e éctricas y deingenieria,
bienesdeequipo, materia estextiles, primerasmateriasy productos semimanufacturados, han generado
en 1996 unos ingresos de exportacion considerablemente inferiores a promedio.

Pasando a otra cuestion, y a pesar de los esfuerzos de diversificacion, laestructura del sector
comercid de Tunez continlia caracterizandose por un ato grado de concentracion geografica.
Mantenemos también un déficit comercial persistente con varios de nuestros asociados comerciales.

Ademas de estos factores, hay que subrayar lacargadel servicio deladeuday latransferencia
inversa de recursos que, a pesar del control de los indicadores de la deuda, son importantes factores
adicionales que contribuyen a aumentar la presion sobre los equilibrios globales del paisy aaumentar
sus necesidades financieras.

Sr. Presidente:

La situacion que acabo de describir brevemente presenta un cuadro de fragilidad, de riesgos
de inestabilidad y de déficit estructura en la situacion actual de nuestra balanza de pagos. Nuestra
consigna debe ser una actitud vigilante y aerta en todo momento.

Gracias a una buena gestion, estas limitaciones no han perjudicado en su conjunto nuestro
programade liberalizacién ni e enfoque adoptado, apegado alarealidad, alavez abiertoy progresivo.

El proceso deliberalizacién haal canzado unaetapamuy avanzada, caracterizandosey viéndose
afectada estafase final por una precariasituacion delabaanzade pagos. Asi pues, solamente el sector
del automdvil contindia sometido a medidas restrictivas, sin contar por supuesto |os productos objeto
de excepciones a amparo del articulo XX del GATT.

Merecen destacarse tres aspectos de estas restricciones:
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- en primer lugar, se trata de restricciones "residuaes’, gque constituyen la etapa final
de nuestro proceso de liberalizacién y que se mantienen temporalmente durante un
periodo transitorio necesario para completar € programa de liberdizacion de las
importaciones;

- en segundo lugar, estas restricciones no son incompatibles con las correspondientes
disposiciones del GATT, y en particular con € parrafo 3 del Entendimiento relativo
a las disposiciones en materia de balanza de pagos, ya que Tunez no ha introducido
nuevas medidas restrictivas y esta tratando de suprimir paulatinamente las antiguas,

- por ultimo, esas restricciones no estan motivadas por € proteccionismo, yaque Tunez
no cuenta con ninguna industria automovilistica ni establecida ni embrionaria.

Sr. Presidente:

No deseamos sostener otro debate ideoldgico sobre el tema ni exponer argumentaciones
dogméticas para mantener estas restricciones invocando la seccidn B dd articulo XVIII, pero defendemos
laopci 6n deun desmantel amiento adecuado, teniendo en cuental aslimitacionesal as que estamos suj etos
Y nuestros intereses.

Cuaquier proceso de desmantelamiento requiere necesariamente un periodo de guste, largo
o corto. Lahipétesis de unaliberalizacion bruscaes unaopcidn que no es creible ni realista. Nuestra
actuacion se basaen unaestrategiade integracion gradual, establey sostenida. Tratamos de manifestar
nuestra actitud abiertay decidida sin avanzar demasiado precipitadamente ni intentar quemar etapas.
Espero sinceramente que el Comité pueda apreciar en su justo valor los principios bésicos de nuestra
posicién.

Por consiguiente, confiando en el espiritu de comprension y en € sentido de moderacion que
han caracterizado siemprea Comité, mi Gobierno proponeun plazo de cuatro afios paraladesaparicion
progresivade |asrestricciones cuantitativas que contintian aplicandose en € sector del automévil. Este
calendario de desmantelamiento comprende cuatro fases, que comienzan el 1° dejulio de 1997. Cada
etapa estara sancionada por una notificacion oficial a la Secretaria

Para esta fase final de liberaizacién, consideramos necesario continuar en esta misma via,
en vista sobre todo de los sacrificios realizados y de los resultados conseguidos por Tunez. De ahi
pues nuestras legitimas expectativas de un trato flexible y gjustado a las circunstancias.

Aun cuando nuestra fe en e sistema de comercio multilatera encarnado por la OMC es
inquebrantable, consideramos que |os 6rganos de esta organi zacion, incluido este Comité, estén obligados,
eninterés detodoslosinteresados, aprocurar por todos|os medios que el sistemasigasiendo universal
tratando de promover laintegracion delos paises en desarrollo como e nuestro en laeconomiamundial.

Sr. Presidente:

Por ultimo, no quisieraterminar sin rendir homengje al apoyo constantemente demostrado de
los Miembros de laOMC y de las organizaciones internacionales, especialmente e FMI y del Banco
Mundia, y sin recordarles lafirme determinacion de Tunez de continuar € proceso de liberalizacion
y lalabor deintegracion, con convicciony realismo por iguales, teniendo en cuentael equilibrio global,
tanto en la esfera exterior como en la interior.

Muchas gracias por su atencion.
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ANEXO Il
Declaracion del representante del FMI
1 Tunez hainiciado desde hace ya algunos afios un programa de ajuste macroeconémico y de

reforma estructural, que ha recibido €l apoyo del Fondo durante los afios comprendidos entre 1986
y 1992. Desde entonces, en € marco de la vigilancia gjercida por € Fondo, € persona del mismo
ha continuado colaborando estrechamente con las autoridades en el examen de su politica econémica
y financiera proporcionando asistencia técnica.

Evolucidn econdémica reciente

2. Durante € periodo del VIII Plan de Desarrollo (1992-96) Tunez desarrollé una politica
macroeconémica prudente y aplico reformas estructurales de gran envergadura. El PIB red creci6
enun4,5 por ciento anual por término medio, impul sado sobretodo por € sector manufacturero (5,3 por
ciento) y de los servicios (5,4 por ciento); los indicadores sociaes continuaron mejorando de forma
continuada gracias a la importancia dada por el Gobierno ala salud y a la educacion en los gastos
publicos, y los desequilibrios financieros se redujeron. La tasa de inflacion descendié a menos del
5 por ciento anua como media, y la deuda exterior se redujo del 55 por ciento del PIB en 1991 4
52 por ciento en 1996. El crecimiento anual real de las exportaciones fue de un 4 por ciento y la
participacion de Tunez en los mercados mundiaes se mantuvo mas o menos constante. La tasa de
desempleo se estabilizd en un 15-16 por ciento. En 1993 Tunez elimind todas las restricciones en 1o
gue respecta alos pagos y alas transferencias para transacciones internacionales corrientes, salvo en
lo que se refiere a las précticas de tipos de cambio multiples resultantes de las garantias de cambio
concedidas antes de agosto de 1988 alos bancos de desarrollo. Este sistema expira automaticamente
en e afo 2000, cuando hayan vencido 10s compromisos existentes.

3. En 1996, e PIB rea aument6 en un 6,9 por ciento, debido sobre todo alafuerte recuperacion
delaproduccion agricola (30 por ciento) después de dos afios de sequiay aun aumento delaproduccion
energéticay del turismo. Latasamediadeaumento enlos preciosde consumo experimento un descenso
del 3,7 por ciento en 1996, propiciado por |as favorables condiciones de ofertaagricola. Sin embargo,
estos cambios en € indice del precio de consumo tal vez haga que se subestimen las presiones
inflaci oni stas subyacentes, yaque no se produjeron los aumentos previstos en | os preci os administrados
(como en @ caso de los productos petroliferos) o se retrasaron hasta finaes de afio (productos aimenticios
subvencionados).

4, El déficit de la balanza de pagos se redujo a 3 por ciento del PIB en 1996 como consecuencia
delas mejoras experimentadas en labalanza comercia y enlos servicios. El volumen de exportaciones
disminuyd en un 2,4 por ciento, como resultado de la brusca contraccion de la demanda en |os paises
vecinosy delasrecientes sequias queinfluyeron en los cultivos de exportacidn, sobre todo en el aceite
de oliva. También descendié e volumen de las importaciones, debido sobre todo a la disminucion
de los aimentos importados y a descenso de las exportaciones de productos para cuya fabricacion
se utiliza una gran cantidad de insumos importados, como los textiles. L os ingresos procedentes del
turismo y las remesas de |os trabajadores aumentaron considerablemente después del estancamiento
sufrido en 1995. Con la finalizacion de los principaes proyectos energéticos disminuyo € tota de
lasinversionesextranjerasdirectas, aunqueaumentaron ligeramentelasinversiones extranjerasen otros
sectores. El aumento de los empréstitos publicos en los mercados de capital compensd con creces la
disminucion tempora de las donaciones y se registré un saldo global excedentario de 384 millones
de délares EE.UU. (1,4 por ciento del PIB), que elevd las reservas oficiales brutas de divisas a
equivalentea3, 2 meses deimportacionesafina deafio. Segunlosdatos preliminares, lasexportaciones
(en ddlares de los Estados Unidos) durante los cuatro primeros meses de 1997 aumentaron en un 4,6
por ciento frente a mismo periodo del afio anterior; las importaciones descendieron en un 1,5 por



WT/BOP/R/31
Pégina 8

cientoy e déficit delaba anzacomercial seredujoalinmés. Como consecuenciadefactoresestacionaes
y del vencimiento de los empréstitos exteriores, las reservas oficiales se redujeron a un equivaente
de 2,5 meses de las importaciones medias del primer trimestre a finales de marzo de 1997, frente a
los 2,0 meses de marzo de 1996.

5. A pesar de la fuerte recuperacion econdmica, € déficit consolidado del Gobierno centra
(excluidas las donaciones pero incluidas las subvenciones aimentarias extrapresupuestarias y las
actividades delaseguridad socia) seelevd aun 4,7 por ciento del PIB (frenteal 4,4 por ciento de 1995)
debido sobre todo a las reducciones de los aranceles de importacion en € marco del Acuerdo de
Asociacion con laUnion Europea. L os gastos fueron mayores delo previsto debido alos desembol sos
mas elevados de |0 que se esperaba destinados a l as subvenciones alimentarias (2,2 por ciento del PIB).

6. En cuanto a las politicas monetarias y de crédito, en 1996 fueron considerablemente mas
expansionistas de lo previsto, con un crecimiento del dinero en e sentido amplio (M2) del 13,7 por
ciento. Mientras que la continua amortizacion por parte dd Gobierno de los créditos bancarios pendientes
provocabaimpul sos de contraccion, € crédito alaeconomiaaumenté en un 14,6 por ciento. A finales
de 1996 e Banco Central se hizo cargo delos créditos bancarios alos organismos paraestatal es (Office
des céréales y Office national de I'huile), correspondientes a los atrasos del Gobierno en € pago de
las subvenciones alimentarias. Combinadas con la eliminacion de las reservas obligatorias impuestas
relacionadas con los préstamos bancarios obligatorios a los sectores prioritarios, esas operaciones
provocaron un aumento de las reservas monetarias afina de afio. En cuanto ala politica deingresos,
envirtud de un nuevo acuerdo salaria de tres afios entre la asociacion patrona y 1os sindicatos durante
el periodo comprendido, entre 1997 y 1999 |los aumentos salaria es medios anuales serédn de un 5 por
ciento aproximadamente. Las autoridades continuaron aplicando una politica de mantenimiento del
tipo de cambio efectivo real del dinar estable, mediante la intervencién en e mercado de divisas.

7. Durante 1996 se introdujeron reformas estructurales en una serie de esferas. En cuanto ala
liberalizacion del comercio, se eliminaron los derechos de importaci én sobre varios bienes de capital;
se redujeron los derechos a la importacion (DCP) y se suprimieron las prescripciones en materia de
licencias subsistentes para la importacion de productos agricolas. Sin embargo, como quiera que la
reduccion arancelaria estaba concentrada en los bienes e insumos de capita, es muy probable que
aumentara la proteccion efectiva, y que siguieran en vigor las prescripciones en materia de licencias
de importacion paralos vehiculosy paraagunos otros productos manufacturados. Se siguio liberaizando
lainversion extranjera, permitiéndose a los no nacionales adquirir hasta un 49 por ciento de capital
en las empresas de Tunez sin autorizacion previa

8. En cuanto a sector financiero, afinales de 1996 la eliminacion del interés preferencial y de
las tasas de refinanciacion asi como los préstamos obligatorios a sectores prioritarios, completo la
liberalizacion de lostipos deinterés del crédito, si bien siguen controldndose |os tipos de interés sobre
los depositosa corto plazo. Lacontinua provision de fondos para hacer frente alos préstamos fallidos
hapermitido alosbancosrespetar mejor lasnormascautelares. Lasrevisionesintroducidasen el cddigo
laboral han reforzado la base juridica parala contratacién a tiempo parcial, los contratos a plazo fijo
y una reglamentacion del horario de trabgjo mas flexible; acortando asimismo la duracion de los
procedimientosdedespidoy liberalizando lareglamentaci 6n paralas contrataciones. Si bienseelevaron
los precios administrados para los productos aimenticios subvencionados y las tarifas por consumo
de agua destinada a la agricultura, no se realizo e ajuste previsto en los precios de la energia Se
acelerd la privatizacion y se redizo lalabor preparatoria parala asignacion de concesiones a sector
privado a fin de proporcionar infraestructura 'y determinados servicios publicos.
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El 1X Plan de Desarrollo Econémico

0. Ené periodo quesigue, lasautoridadestienen intencién deavanzar haciaunaviade crecimiento
sostenibley mésrépido, a mismo tiempo que se vencen las dificultades para unamas plenaintegracion
en laeconomia mundial. Laestrategia descritaen € proyecto del IX Plan de Desarrollo Econémico
para 1997-2001 prevé una tasa de crecimiento media del 6 por ciento anual, un descenso de la tasa
deinflacion al 3,5 por ciento parael afio 2001, y un descenso sostenido del déficit en cuenta corriente
de un 2,2 por ciento aproximadamente del PIB, al mismo tiempo que se mantienen las reservas de
divisas a un nivel equivalente a més de tres meses de importaciones. Para poner en préctica esta
estrategia la intencién del Gobierno es sobre todo aumentar las exportaciones de productos
manufacturadosy laexpansion del turismo, mientras quelas exportaciones de productos no energéticos
deberédn acanzar un aumento del 8 por ciento anua aproximadamente, expresado en volumen, frente
a 5 por ciento del periodo comprendido entre 1992y 1996. Se espera que las reformas estructurales
estimulen el aumento de las corrientes de inversion directa, que permitird un descenso de la deuda
exterior de aproximadamente un 40 por ciento del PIB.

10. Paraacanzar las metas del 1X Plan de Desarrollo Econdmico habrd queintensificar lapolitica
macroeconémicay abordar con audacialareformaestructural. Tunez intentacontinuar aplicando una
politica macroecondmica prudente para contener las presiones sobre € saldo de la balanza de pagos,
resultantes de laliberalizacion comercial, en lugar de recurrir arestricciones sobre el comercio y los
intercambios.

11. Para garantizar la estabilidad macroecondmica, € Plan pretende aumentar € ahorro nacional
en mas del 4 por ciento del PIB, sobre todo mediante un aumento gradual del ahorro consolidado del
Gobierno central en més del 3 por ciento. Las autoridades intentan mantener estables |os ingresos
fiscaesenrelacionconel PIBreforzando el 1V A y otrosimpuestos naciona esparacompensar lapérdida
de ingresos procedentes de |os impuestos sobre e comercio derivada de la desmantelacion de los aranceles
deimportacién en e marco del Acuerdo de Asociacién con laUnion Europea. El Fondo hafacilitado
asistenciatécnicaparareforzar laimposicion de contribuciones directas eindirectas, laadministracion
delosimpuestosy e sistemaarancelario. Entre 1997y e afio 2001 se reducirén los gastos corrientes
en un 3,7 por ciento del PIB, através sobre todo de reformas en e cuerpo de funcionarios publicos
y enlassubvencionesaimentarias. El forta ecimiento delasfinanzaspublicaspermitirdal asautoridades
monetarias reorientar el crédito en apoyo del crecimiento del sector privado, ad mismo tiempo que
mantiene una politica monetaria prudente. Las autoridades tienen la intencion de seguir de cercala
politica en materia de tipos de cambios en funcion de la evolucién exterior y de los posibles cambios
en latasareal de equilibrio.

12. Como los objetivos de crecimiento del plan exigen que se duplique € ritmo de productividad,

Tunez tendraqueintensificar lasreformas estructurales en su conjunto. Laliberalizacion del comercio
en el marco del Acuerdo de Asociacion con la Unidn Europea que prevé la eliminacion gradua de
todos los obstéculos arancelarios y no arancelarios a las importaciones no agricolas procedentes de
la Union Europea en un periodo de 12 afios, asi como la armonizacion de la normativa relacionada
con & comercio, congtituye un elemento importante en € proceso de integracion de Tunez en la economia
mundial. Paraevitar ladesviacion delosintercambiosy garantizar un maximo aumento del bienestar,

laliberalizacion delasimportacionestendrdque ampliarse aotrasregiones. El aumento delareduccion
delosarancel esparal asimportacionesy productosacabados contribuirdaevitar unaumento provisional

de la proteccion efectiva que debilitaria los incentivos para € gjuste.

13. Seran indispensables otras reformas estructurales para que los empresarios de Tunez puedan
mantener unacompetenciamasintensaalargo plazo y paraestimular unas mayoresinversiones directas
ded exterior. A findeampliar laesferade actividad del sector privado, € Gobierno intentardque dicho
sector participe cadavez més en la prestacion de servicios publicos asi como acelerar laprivatizacion.
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Se podriahacer un mayor uso delas ofertas publicas como medio paraacelerar laventadelas empresas
del sector publico extendiendo el proceso a sectores clave como € de la banca y e de las
telecomunicaciones. La eliminacién de medidas rigidas en los mercados de bienes y factores, como
por gemplo e control continuo de los precios y la reglamentacion de los despidos, tiene que ir
acompafada de una atenuacion de los controles subsistentes a la inversion.

14. Como complemento de los impresionantes progresos redizados en los Ultimos afios en lareforma
del sector financiero, habria que adoptar ulteriores medidas para reforzar e sistema financiero y
prepararse paralainstauracion de la plena convertibilidad en la cuenta de capita que incluiriala supresion
delos ultimos controles sobre lostipos de interés de los depositos, que los bancos comercia es adopten
las medidas necesarias para acanzar unos coeficientes minimos de garantia de capita, y la promocion
de un mercado secundario operativo de bonos del Tesoro creando sistemas apropiados de liquidacion.

Previsiones para 1997

15. Las previsiones para 1997 son favorables. A condicién de que no se tarde en intensificar
suficientemente las medidas de consolidacién fiscal afin de limitar el déficit al 2,9 por ciento del PIB
en 1997, tal como esta previsto, y de que la politica monetaria sea sometida a restricciones suficientes
para absorber e exceso de liquidez, pueden muy bien alcanzarse los objetivos del Gobierno -un
crecimiento real de un 6 por ciento aproximadamente, unainflacion inferior a 4 por cientoy un déficit
en cuenta corriente de aproximadamente e 3 por ciento del PIB.

16. L as perspectivas de la balanza de pagos en particular son aentadoras. Se prevé un aumento
en términos reales de un 5 a un 6 por ciento tanto en las exportaciones como en las importaciones;
un crecimiento de | as exportaciones debido sobre todo ala recuperacion de lademanda de importacion
en Europa, unamayor produccion deaceitedeoliva. Seesperaquelosingresos procedentesdel turismo
aumenten en un 6,8 por ciento aproximadamente en délares EE.UU., més o0 menos en lalinea dd turismo
mundial. El mayor crecimiento de las importaciones se deberia sobre todo a aumento previsto en
las inversiones privadas. S se mantienen unos niveles de donaciones y flujos de capital similares a
los de 1996, no resultara dificil mantener € déficit en cuenta corriente en un 3 por ciento del PIB 'y
estabilizar las reservas a un nivel equivalente a 3,2 meses de importaciones.

17. Para concluir, el Fondo felicita a las autoridades de Tunez por mantener la estabilidad
macroecondémica ad mismo tiempo que continlian las reformas estructurales. El Fondo acoge con
satisfaccion la intencion del Gobierno de encauzar la estrategia a medio plazo recogidaen € 1X Plan
de Desarrollo Econémico a fomentar una economia dirigida por € sector privado, abiertay basada
en e mercado, y a consolidar al mismo tiempo la estabilidad macroecondmica. Esta estrategia
contribuiria también a intensificar la integracion de los productos, servicios y mercados financieros
de Tunez en la economia mundia. A ta efecto, e Fondo invita a las autoridades a que eliminen en
breve las restricciones cuantitativas al comercio subsistentes mantenidas por motivos de balanza de

pagos.





